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precauções de segurança

ATENÇÃO
RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO. NÃO ABRA.

ATENÇÃO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO, NÃO REMOVA 
A TAMPA (OU A PARTE POSTERIOR). NÃO EXISTEM PEÇAS REPARÁVEIS 

PELO USUÁRIO NO INTERIOR. A ASSISTÊNCIA DEVE SER PRESTADA POR 
PROFISSIONAIS TÉCNICOS QUALIFICADOS.

Este símbolo indica uma voltagem perigosa e a existência de risco de choque elétrico dentro do 
aparelho.

Este símbolo indica que existem importantes instruções de manutenção e de operação nos folhetos
que acompanham este produto.

AVISO
•  Para reduzir o risco de incêndio ou choque elétrico, não exponha este aparelho à chuva ou 

umidade.
•  Para prevenir danos, este aparelho deve estar fi xado com fi rmeza ao solo/parede de acordo com 

as instruções de instalação.
•  Se a fonte de alimentação for de 240V ca, deve ser usado um adaptador de tomada adequado.
• A câmera deve ser conectada somente a redes PoE sem roteamento para fora da planta.

AVISO 
1.  Assegure-se de usar apenas o adaptador padrão que está mencionado no folheto de especifi cação. 

Usar outro adaptador pode causar um incêndio, choque elétrico ou danifi car o produto.
2.  Conectar a fonte de alimentação ou trocar a bateria de maneira incorreta pode causar uma explosão, 

incêndio, choque elétrico ou danifi car o produto.
3.  Não conecte várias câmeras em um único adaptador. Exceder a capacidade pode causaraquecimento 

anormal ou um incêndio.
4.  Conecte o acabo de alimentação fi rmemente na tomada. Uma conexão mal feita pode causar incêndio.
5.  Ao instalar a câmera, prenda-a com fi rmeza e segurança. A queda da câmera pode causar ferimentos 

pessoais.
6.  Não coloque objetos condutores (ex.: chave de fenda, moedas, objetos metálicos, etc.) ou recipientes 

com água em cima da câmera. Isso pode causar ferimentos pessoais causados por incêndio, choque 
elétrico ou a queda de objetos.

7.  Não instale o aparelho em locais úmidos, com poeira ou fuligem. isso pode causar incêndio ou choque 
elétrico.

8.  Se o aparelho emitir fumaça ou cheiro anormal, interrompa o uso. Se Isso acontecer, desconecte 
imediatamente a fonte de alimentação e entre em contato com a assistência técnica. O uso do aparelho 
nessas. condições pode causar incêndio ou choque elétrico.

9.  Se o o produto não funcionar normalmente, contate a assistência técnica mais próxima. Não desmonte 
ou modifi que este produto de nenhuma maneira. (A SAMSUNG não se responsabiliza por problemas 
causados por modifi cações não autorizadas ou tentativas de conserto).

10.  Ao fazer a limpeza, não pulverize água diretamente nas peças do produto. Isso pode causar incêndio ou 
choque elétrico.

B2315_BP.indd   *2B2315_BP.indd   *2 11/18/2008   3:14:55 PM11/18/2008   3:14:55 PM



Índice _3

ATENÇÃO

1.  Não deixe cair objetos no produto ou movimente-o com violência. Mantenha-o longe de 
locais sujeitos a excessiva vibração ou interferência magnética.

2.  Não o instale em um local sujeito a alta temperatura (acima de 50ºC), baixa temperatura 
(abaixo - 10ºC) ou muita umidade. Isso pode causar incêndio ou choque elétrico.

3.  Se quiser mudar o local de instalação do produto, assegure-se de mover ou reinstalar o 
aparelho somente depois de desligá-lo.

4.  Remova o cabo de alimentação da tomada em caso de relâmpago. Caso contrário, isso 
pode causar incêndio ou danifi car o produto.

5.  Mantenha o aparelho longe da luz solar direta e de fontes de calor. Isso pode causar um incêndio.
6. Instale o produto em um local bem ventilado
7.  Evite apontar a câmera diretamente para fontes de brilho intenso, tal como o sol, porque isso 

pode danifi car o sensor de imagem CCD.
8.  O aparelho não deve ser exposto a gotejamento ou ser borrifado, e nenhum objeto contendo 

líquidos, como vasos, deve ser colocado sobre o aparelho.
9.  O conector do cabo de força é usado como um dispositivo de desconexão e deve estar 

pronto para ser usado a qualquer momento.

DECLARAÇÃO FCC
Este aparelho está em conformidade com a parte 15 das Normas FCC. O funcionamento está 
sujeito às duas condições seguintes:
1) Este aparelho não pode causar interferência prejudicial, e
2)  Este aparelho deve aceitar qualquer interferência, incluindo aquela que possa causar um 

funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e cumpre com os limites para a Classe A de aparelho 
digital, conforme a parte 15 das Normas FCC. Esses limites foram determinados 
para fornecer uma proteção razoável contra a interferência prejudicial, quando o 
equipamento for operado em um ambiente comercial.
Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofreqüência e, se não for 
instalado e usado de acordo com o manual de instruções, pode causar interferência 
prejudicial às comunicações via rádio. O uso deste equipamento em uma área 
residencial pode causar interferência prejudicial, e nesse caso será necessário que 
o usuário se responsabilize pela correção da a interferência.

Aviso de Conformidade com a IC
Este aparelho digital de Classe A está em conformidade com as exigências da 
norma canadense para equipamentos que causam interferência ICES-003.
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instruções de segurança importantes
1. Leia estas instruções.
2. Guarde estas instruções.
3. Preste atenção a todos os avisos.
4. Sigas todas as instruções.
5. Não use este aparelho perto de água.
6. Limpe-o apenas com um pano seco.
7.  Não bloqueie as aberturas de ventilação. Siga as instruções de instalação do fabricante.
8.  Não instale perto de nenhuma fonte de calor, tal como radiadores, registros de aquecimento, 

ou outros aparelhos (incluindo amplifi cadores) que produzem calor.
9.  Não anule a segurança do plugue polarizado ou do tipo terra. O plugue polarizado possui 

dois pinos, um mais largo que o outro. O plugue do tipo terra possui dois pinos e uma ponta 
de ligação à terra. O pino mais largo ou a terceira ponta são fornecidos para sua segurança. 
Se o plugue fornecido não se encaixar na sua tomada, consulte um eletricista para trocar a 
saída obsoleta.

10.  Evite que o cabo de alimentação seja pisado ou amassado, em especial nos plugues, 
receptáculos de conveniência e na parte onde eles saem do aparelho.

11. Use somente os acessórios especifi cados pelo fabricante.
12.  Use somente com carrinho, pedestal, tripé, suporte ou mesa especifi cados pelo fabricante 

ou vendidos com o aparelho.

13.  Desconecte este aparelho. Quando for usado com um carrinho, mova com cuidado o 
carrinho/aparelho para evitar estragos se ele tombar.

14.  Para manutenção recorra sempre a uma assistência técnica. A manutenção será necessária 
quando o aparelho for danifi cado, por exemplo, quando o cabo de alimentação ou o plugue 
estiverem danifi cados, cair líquido ou algum objeto dentro do aparelho, se for exposto à 
chuva ou umidade, não funcionar normalmente ou sofrer uma queda.

O aparelho não deve ser exposto a gotejamento ou respingos, e nenhum recipiente com 
líquidos, como vasos, deve ser colocado sobre o aparelho.
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RECURSOS

Suporte para Diversos Protocolos de Comunicação
Este produto suporta vários protocolos de comunicação, tal como ARP, HTTP e DHCP além de TCP/
IP, UDP, RTP/RTSP, SMTP para transmissão de e-mail e protocolo FTP.

Monitoramento Através do Navegador de Internet
Monitoramento Através do Navegador de Internet Este produto permite assistir um vídeo através de um 
navegador de internet, assim é possível assistir um vídeo tanto através da internet como da rede local.

Função Configuração Automática do IP Local
Esta função permite um modo fácil de configuração das definições de rede com um mínimo de digita-
ção para aqueles que não estão familiarizados. 

Função Alarme
Este produto está conectado a um sensor de movimento e se ele detectar um movimento, um clipe 
de vídeo será enviado através do FTP/E-mail (SMTP) registrado pelo usuário ou guardado no cartão de 
memória SDHC, e um sinal será enviado à uma porta de saída de alarme. 

Função Detecção de Movimento
Se o usuário especificar uma área alvo para monitoramento e o sensor detectar um movimento naquela 
área, uma imagem fixa será enviada ao servidor FTP/E-mail(SMTP) designado pelo usuário ou salvado 
no cartão de memória SDHC, e sinais serão enviados ao terminal de saída de alarme.

PRECAUÇÕES - INSTALAÇÃO E USO

Não desmonte a câmera.
Seja sempre cuidadoso ao manusear a câmera.
Não sujeite a câmera a impactos ou vibração e seja sempre cuidadoso para não danificá-la devido a 
armazenamento ou operação negligente.
Não instale a câmera em um local onde ela fique exposta a chuva ou umidade e não opera a câmera 
em um local molhado.
Não limpe o corpo da câmera com substâncias abrasivas ou similares. Se ela estiver suja, limpe-a com 
um pano seco.
Instale a câmera em um local com sombra, protegida da luz solar direta.
A exposição à luz solar direta tem efeitos negativos na câmera.
Não dobre ou jogue o cartão de memória SDHC.
Não guarde ou use o cartão de memória SDHC em um local quente, úmido ou com pó.
Proteja os contatos do cartão de memória SDHC contra o acúmulo de substâncias estranhas.
Se houver acúmulo de substâncias estranhas nos contatos, remova com um pano macio.
Ao remover o cartão de memória SDHC, desabilite a função Gravação de Cartão SD para proteger 
contra perda de dados (consulte a página 59 para instruções sobre como desabilitar a Gravação de 
Cartão SD).
Nenhum dado poderá ser armazenado em um cartão de memória SDHC com a vida útil expirada.
Compre um novo cartão de memória SDHC se o seu tiver expirado.
O fabricante não se responsabilizará por perda de dados em decorrência de uso indevido por parte do 
cliente.
O uso de um dispositivo PoE não recomendado pode provocar o mal funcionamento da câmera ou do 
dispositivo PoE. (Consulte a página 4 sobre o Switch PoE compatível)

preparação
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ESPECIFICAÇÕES RECOMENDADAS DO COMPUTADOR

CPU: Pentium4/2.4GHz ou superior
Sistema Operacional: Windows XP(Service Pack2) / Windows Vista
Resolução: 1024X768 pixels ou superior
RAM: 512MB ou superior
Navegador de Internet: Internet Explorer 6.0 ou superior
Placa de Vídeo: Radeon, Nvidia
Memória de Vídeo: 128MB
DirectX 8.1 ou superior

ROTEADORES IP COMPATÍVEIS

Linksys
D-Link
Netgear

SWITCHES POE COMPATÍVEIS

Linksys SRW224G4P
D-Link DES-1316
SMC SMCPWR-INJ3

VERIFICAÇÃO DOS COMPONENTES NO PACOTE

Assegure-se de que os seguintes itens estão incluídos no pacote.

Câmera Manual do Usuário Adaptador C-Mount
Conector da Lente Íris 

Automática

Opções

CD do Software Lente CS Lente C
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NOME DE CADA PARTE

Anterior

1
Conector da Lente Íris 
Automática

Fornece a energia e o sinal necessário para controlar a íris, 
retransmissão de vídeo em sinais DC.

2 Barra de Ajuste do Back Focus Ajuste o Back Focus movendo esta barra para cima e para 
baixo

3 Botão de Seleção da Lente ALC

Usado para selecionar o tipo de lente íris automática que 
deseja utilizar. 
A configuração de Vídeo ou de DC no menu de configuração 
(ALC e WDR, no menu Íris) deve ser a mesma da posição 
selecionada do botão.

DC:  Coloque o botão na posição DC se estiver usando 
uma lente íris automática que necessita do sinal de 
controle DC.

Vídeo:  coloque o botão na posição Vídeo se estiver 
usando uma lente íris automática que necessita do 
sinal de controle de vídeo.

4 Lente Íris Automática (Opcional) Este lente está instalada na câmera.

Quando a lente da câmera estiver suja, limpe-a cuidadosamente com um pano especifico para 
lente ou com um pano embebido em etanol puro.

13

2

4
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Posterior

1 Saída de Áudio Para sinais de saída de áudio.

2 Entrada de Áudio Para sinais de entrada de áudio.

3 Ranhura do Cartão de Memória 
SDHC

Aqui é onde você deve inserir o cartão de memória SDHC.

4 Saída de vídeo
Para sinais de vídeo de saída da câmera. 
Esta porta conecta a porta de entrada do monitor de vídeo.

5 Botão Restaurar

Restaura todos as configurações da câmera para a 
configuração padrão. 
Ao ser pressionado por 3 segundos o indicador do sistema se 
apaga e o sistema se reinicia.

Quando a câmera é restaurada, a conexão somente será 
possível depois que a configuração básica de rede (endereço 
IP, máscara de sub-rede, gateway, etc.) tiver sido realizada 
novamente usando o programa de instalação IP.

6 Porta Ethernet Cabo da porta de Ethernet.

7 Porta de Alimentação Conecte o cabo de alimentação nesta porta.

6 75 8

9

3

4

2

1
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8 Porta E/S

Usada para conectar a câmera com um dispositivo externo.

A_IN 1 e 2: Estas são portas de entrada de alarme.
GND: Esta é a porta GND.
A_OUT 1 e 2: Estas são portas de saída de alarme.
EXT_SEN: Para o controle externo da opção Day/Night.

9 Indicadores de Sistema, SD e 
Alimentação

Estes indicadores fornecem informação sobre o sistema, SD e 
estado da alimentação.

LED Estado DescriZWo

SISTEMA

Ligado Quando o alimentação é ligada e a 
conexão de rede está normal.

Piscando

Quando falha a configuração de DDNS.

Quando DDNS está sendo 
configurado.

Quando a conexão de rede não está 
estável.

Desligado
Quando a alimentação elétrica está 
desligada.

Quando a câmera está reinicializando.

SD

Ligado
Quando o cartão de memória está 
inserido e o sistema está operando 
normalmente.

Piscando

Quando falha a gravação.

Quando o cartão de memória está com 
pouca capacidade.

Quando o cartão de memória não foi 
inserido corretamente.

Desligado

Quando a alimentação elétrica está 
desligada.

Quando a câmera está reinicializando.

Quando o cartão de memória foi 
removido.

PWR
Ligado Quando a alimentação elétrica está 

ligada.

Desligado Quando a alimentação elétrica está 
desligada.
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INSTALAÇÃO DA CÂMERA

Desconecte o cabo de alimentação antes da instalação ou mudança de lugar.

Montagem da lente

Com a lente CS

A lente CS é montada girando-a no sentido horário, como mostrado na figura.

Com a lente C

Depois de montar o adaptador C-mount girando-o no sentido horário, gire a lente C no 
sentido horário até que ela esteja fixada, como mostrado na figura.

instalação e conexão

Lente CS

Lente C
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Configuração do botão de seleção da lente ALC

Você pode configurar o botão de seleção da lente localizado na lateral da câmera segundo 
a tipo de lente. Quando a lente instalada for uma lente íris automática do tipo com controle 
DC, coloque o botão em "DC". Quando a lente instalada for uma lente íris automática do tipo 
com controle de Vídeo, coloque o botão em "VÍDEO".
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Ajuste do back focus

O "back focus" da câmera vem ajustado de fábrica, antes da entrega, mas algumas lentes 
podem estar fora de foco, segundo o seu tipo. Neste caso, você deve ajustar o "back focus". 
A seguir, descrevemos como ajustar o "back focus" da lente.

Lente sem a função zoom

1  Depois de expor a câmera a um objeto com alta resolução (como uma imagem com 
padrão de riscas) a uma distância de mais de 10m, coloque o anel de foco da lente na 

posição infinito (∞).

2  Ajuste a Barra de Controle do "Back Focus" até conseguir a melhor qualidade. 

3 Prenda o parafuso da Barra de Controle do "Back Focus".

Lente com a função zoom

1  Depois de expor a câmera a um objeto com alta resolução (como uma imagem e padrão 
de riscas) a uma distância de 3 a 5m, gire totalmente a lente de zoom na direção TELE. 
Depois, ajuste o anel de foco da lente até conseguir a melhor qualidade.

2  Gire totalmente a lente de zoom na direção WIDE e ajuste a Barra de Controle do "Back 
Focus" até conseguir a melhor qualidade.

3  Repita os passos 1 e 2 duas ou três vezes até que os focos de Zoom TELE e WIDE 
estejam nítidos.
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Inserir/Remover um Cartão de Memória SDHC

Inserir um Cartão de Memória SDHC

Pressione o cartão de memória SDHC na direção da seta mostrada na imagem.

Não force a entrada do cartão. Se não puder inserir o cartão na ranhura com facilidade, 
você pode estar tentando inserir o cartão na posição errada. Forçar o cartão de memória pode 
danificá-lo.

Remover um Cartão de Memória SDHC

Cuidadosamente, pressione a parte exposta do cartão de memória, como mostrado na 
figura, para que ele saia da ranhura.

Se o cartão de memória SDHC for pressionado com muita força poderá sair "disparado" 
quando for liberado da ranhura.

Ao remover o cartão de memória SDHC, desabilite a função Gravação de Cartão SD 
para proteger contra perda de dados (consulte a página 59 para instruções sobre como 
desabilitar a Gravação de Cartão SD).
Remover o cartão de memória SDHC durante a gravação pode danificar os dados.
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Informação sobre o Cartão de Memória (não incluído)

O que é um cartão de memória?

O cartão de memória é um dispositivo de armazenamento de dados externo que foi 
desenvolvido para proporcionar um modo totalmente novo de gravar e compartilhar vídeo, 
áudio e dados de texto utilizando dispositivos digitais.

Selecionar um cartão de memória adequado

A sua câmera suporta cartões de memória SDHC.
Entretanto, você pode ter problemas de compatibilidade segundo o modelo e fabricante do 
cartão.
A sua câmera suporta cartões de memória SD.
Entretanto, a capacidade máxima do cartão de memória SD suportado é de 2GB e cartões de 
memória ver 1.1, 4GB ou superior são incompatíveis.
Para a sua câmera, recomendamos o uso de um cartão de memória  de um dos seguintes 
fabricantes: Cartão de Memória SDHC/SD: Panasonic®, SanDisk® e Toshiba®
A sua câmera suporta de 128MB a 16GB de capacidade de cartão de memória. 
O desempenho da reprodução pode ser afetado segundo a velocidade do cartão de memória, 
por isso use um cartão de memória de alta-velocidade. Para assegurar uma gravação 
adequada de dados de vídeo, recomendamos que use um cartão de memória que suporte, no 
mínimo, a velocidade de leitura/escritura de 10Mbps e Classe 6.

Utilização do Cartão de Memória

Os cartões de memória SD e SDHC possuem um botão para desabilitar a escritura de dados 
na mídia.
Coloque este botão na posição Lock (travar) para prevenir a eliminação acidental de dados 
armazenados no cartão de memória, mas, ao mesmo tempo, vai impedir a escritura de dados 
na mídia.

Componentes do Cartão de Memória

SDHC

Botão Lock 
(travar)

Contatos

B2315_BP.indd   12B2315_BP.indd   12 11/18/2008   3:14:57 PM11/18/2008   3:14:57 PM



Instalação e Conexão _13

02  IN
STALAÇ

ÃO
 E C

O
N

EXÃO

CONEXÃO

Conexão do Cabo Ethernet

Conecte o cabo Ethernet à porta de rede, como mostrado na figura.
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Conectar a Alimentação Elétrica

1 Conecte o adaptador de alimentação elétrica à porta de alimentação da câmera. 

2  Com uma chave de fenda de ponta plana, conecte as pontas dos dois cabos do 
adaptador de alimentação à porta de alimentação da câmera.

3 Conecte o cabo de alimentação ao adaptador de alimentação.

4 Conecte o plugue de alimentação na tomada. 

Tenha cuidado com a carga de polaridade12V DC ao fazer a conexão. 

Se usar um roteador de suporte PoE (Power over Ethernet), não é necessário uma fonte de 
alimentação separada.

- +
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Conectar as portas de entrada e saída:

Conecte os canais de alarme às portas de entrada e saída na parte posterior.
A_IN 1, A_IN 2 : Estas são portas de entrada de alarme.
GND : Esta é a porta GND.
A_OUT 1, A_OUT 2 : Estas são portas de saída de alarme.
EXT_SEN : Para o controle externo da opção Day/Night.

Diagrama da Conexão da Entrada/Saída de Alarme

1
A_IN1

A_OUT1

A_OUT2

EXT_SEN
S

A_IN2

GND

2

3

4

5

6

External Relay

External Relay
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Conectar uma Saída de Monitor

1  Conecte a porta de SAÍDA DE VÍDEO da câmera e a porta ENTRADA DE VÍDEO do monitor. 

2  Conecte a porta SAÍDA DE ÁUDIO da câmera e a porta ENTRADA DE ÁUDIO do monitor.

Conexão da Entrada/Saída de Áudio

1  Conecte a porta ENTRADA DE ÁUDIO da câmera com o microfone diretamente ou 
com a porta de CANAL DE SAÍDA do amplificador onde está conectado o microfone.

Conexão do Microfone Direto: Estabeleça o Ganho de Entrada de Áudio para alto (10). (Consulte a página 45)
Conexão do Canal de Saída: Estabeleça o Ganho de Entrada de Áudio para baixo (1). (Consulte a página 45)

2  Conecte a porta SAÍDA DE ÁUDIO da câmera com a porta do CANAL DE ENTRADA 
do alto-falante.

monitor

Microfone Pré-Amp
Alto-falante

CANAL DE ENTRADA

Pré-Amp

Microfone

CANAL DE SAÍDA
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Diagrama Bloquear E/S de Áudio

Alto-falantePré-Amp

Microfone

Computador

Codec de Áudio
G.711 PCM, µ-law 64kbps 8kHz sampling

Áudio de Transmissão Simultânea

Entrada de Áudio
Usado para canal de entrada com sinal mono (Máx.2.4 Vpp)

Saída de Áudio
Usado canal de saída com sinal mono (Máx.2.4 Vpp)

Impedância de saída
600ohm

Pré-Amp

Microfone
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Você pode estabelecer a configuração de rede de acordo com as configurações da sua rede.

Os processos de conexão e de configuração de rede são mostrados a seguir.

Conectar a câmera à um roteador IP com um modem xDSL/Cabo Página 19 a 21

Conectar a câmera a um roteador IP com uma rede de área local Página 22 e 23

Conectar a câmera diretamente a um modem xDSL/Cabo em DHCP Página 24 e 25

Conectar a câmera diretamente a rede de área local Página 26

Os roteadores IPcompatíveis estão listados abaixo.
- Linksys
- D-Link
- Netgear

Os Switches PoE compatíveis estão listados abaixo.
- Linksys SRW224G4P
- D-Link DES-1316
- SMC SMCPWR-INJ3

Usar um roteador IP não recomendado pode causar um erro de conexão na rede.

Dependendo do desempenho do computador (Visualizador instalado) ou da rede, a 
transmissão de vídeo pode ser retardada ou até mesmo desconectada. 
Para transmissão de vídeo através de software você pode configurar a largura de banda em 
<NETWORK>  <STREAMING SETUP> no menu de configuração.

Os endereços IP e MAC usados neste manual são somente ilustrativos. 
Portanto, você deve consultar Aviso sobre a configuração de rede do seu computador; não 
digite os endereços presentes neste manual.

conexão de rede e configuração
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CONECTAR A CÂMERA A UM ROTEADOR IP COM O MODEM 
XDSL/CABO

Para pequenos ambientes de rede como casas, pequenos escritórios, escritórios caseiros e 
lojas comuns.

[STEP 1] Estabelecer a configuração de rede do computador local 
conectado a um roteador IP

Para estabelecer a configuração de rede do computador local conectado a um roteador IP, 
siga as instruções abaixo.

Selecionar: <Network Neighborhood>  <Properties>  <Local Area Connection> 
 <Properties>  <General>  <Internet Protocol (TCP/IP)>  <Properties>  
<Obtain an IP address automatically> ou <Use the following IP address> 
Siga as instruções abaixo se selecionar <Use the following IP address>:
ex.1)  Se o endereço (LAN IP) do roteador IP for 192.168.1.1

Endereço IP: 192.168.1.100
Máscara de Sub-rede: 255.255.255.0
Gateway Padrão: 192.168.1.1

ex.2)  Se o endereço (LAN IP) do roteador IP for 192.168.0.1
Endereço IP: 192.168.0.100
Máscara de Sub-rede: 255.255.255.0
Gateway Padrão: 192.168.0.1

ex.3)  Se o endereço (LAN IP) do roteador IP for 192.168.xxx.1
Endereço IP: 192.168.xxx.100
Máscara de Sub-rede: 255.255.255.0
Gateway Padrão: 192.168.xxx.1

Para o endereço do roteador IP, consulte a documentação do produto.

SNC-B2315

SNC-B2315

Computador Local

Roteador IP
Modem xDSL ou Cabo Modem xDSL ou Cabo

Computador Remoto 
Externo

Servidor DDNS 
(Centro de Dados, CORÉIA)
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[STEP 2] Verificar se o roteador IP está conectado ao modem xDSL/Cabo 
apropriadamente.

Selecione <Status> do menu Configuração do Roteador IP

Se estiver conectado corretamente, serão mostrados o <IP Address>, a <Subnet 
Mask> e o <Gateway> fornecidos pelo seu ISP. Lembre-se de que estes valores são 
necessário para a conexão de um computador remoto externo do roteador IP à câmera. 
Mas, observe que certos ISP mudam a configuração do <IP Address>, da <Subnet 
Mask> e do <Gateway> com freqüência.

Se o roteador IP não estiver apropriadamente conectado, aperte o botão [Connect] para 
tentar reconetar ou verifique se a configuração do roteador IP está correta.

[STEP 3] Configurar o endereço IP

Consulte "Configuração do IP Estático" na página 28 ou "Configuração do IP 
Dinâmico" na página 32.

[STEP 4] Conexão de um computador local no roteador IP com a câmera

1  Execute o Instalador IP no computador 
local e busque a câmera.

2  Se encontrar, clique duas vezes na 
câmera para iniciar o navegador de 
internet e tente conectar com a câmera. 
Ou, inicie o navegador de internet 
manualmente e digite o endereço IP 
da câmera encontrado na barra de 
endereço para conectar com ela.
ex.) http://192.168.1.2
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[STEP 5] Conectar à câmera de um computador remoto

1  Você não pode usar o Instalador IP em um computador remoto que não está conectado 
a um roteador IP. Isto é porque o Instalador IP não funciona na Internet.

2  Você pode usar o DDNS URL da câmera para conectar à câmera de roteamento por IP 
interno.

3  Entretanto, você deve configurar o redirecionamento de porta para o roteador IP antes 
de poder conectar à câmera de roteamento por IP interno de um computador remoto.
Para mais informação sobre redirecionamento de porta, consulte Utilização do Roteador 
IP: Configuração do Redirecionamento de Porta (Port Mapping)

4  Depois de realizar o redirecionamento de porta, execute o navegador de Internet no 
computador remoto e digite o endereço DDNS URL ou o endereço IP de Internet do 
roteador IP na barra de endereço para conectar à câmera.

ex.) http://mfffe42.websamsung.net
Para o endereço DDNS URL, consulte o "Verificar o endereço DDNS" na página 35.
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CONECTAR A CÂMERA A UM ROTEADOR IP COM UMA REDE DE 
ÁREA LOCAL

Isto é para um grande ambiente de rede, tal como escritórios corporativos, edifícios, 
instituições públicas e fábricas.

[STEP 1] Estabelecer a configuração de rede do computador local 
conectado a um roteador IP

Para estabelecer a configuração de rede do computador local conectado a um roteador IP, 
siga as instruções abaixo.

Selecionar: <Network Neighborhood>  <Properties>  <Local Area Connection> 
 <Properties>  <General>  <Internet Protocol (TCP/IP)>  <Properties>  
<Obtain an IP address automatically> ou <Use the following IP address> 
Siga as instruções abaixo se selecionar <Use the following IP address>:
ex.1)  Se o endereço (LAN IP) do roteador IP for 192.168.1.1

Endereço IP: 192.168.1.100
Máscara de Sub-rede: 255.255.255.0
Gateway Padrão: 192.168.1.1

ex.2)  Se o endereço (LAN IP) do roteador IP for 192.168.0.1
Endereço IP: 192.168.0.1
Máscara de Sub-rede: 255.255.255.0
Gateway Padrão: 192.168.0.1

ex.3)  Se o endereço (LAN IP) do roteador IP for 192.168.xxx.1
Endereço IP: 192.168.xxx.1
Máscara de Sub-rede: 255.255.255.0
Gateway Padrão: 192.168.xxx.1

Para o endereço do roteador IP, consulte a documentação do produto.

Computador Local

SNC-B2315

SNC-B2315 Roteador IP Computador Remoto Externo

Servidor DDNS 
(Centro de Dados, CORÉIA)

Firewall

Computador Local
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[STEP 2] Configurar o endereço IP

Consulte "Configuração do IP Estático" na página 28 ou "Configuração do IP Dinâmico" 
na página 32.

[STEP 3] Conexão de um computador local no roteador IP com a câmera

1  Execute o Instalador IP no computador 
local e busque a câmera.

2  Se encontrar, clique duas vezes na 
câmera para iniciar o navegador de 
internet e tente conectar com a câmera. 
Ou, inicie o navegador de internet 
manualmente e digite o endereço IP 
da câmera encontrado na barra de 
endereço para conectar com ela.
ex.) http://192.168.1.2

[STEP 4] Conexão à câmera de um computador de roteamento por IP externo.

1  Um computador de roteamento por IP externo não pode usar o Instalador IP para 
buscar uma câmera de roteamento por IP interno. Isto é porque o Instalador IP não 
opera numa rede onde o gateway é diferente.

2  Neste caso, você pode usar o DDNS URL da câmera ou o endereço IP de Internet do 
roteador IP para conectar à câmera de roteamento por IP interno.

3  Entretanto, você deve configurar o redirecionamento de porta para o roteador IP antes 
de poder conectar à câmera de roteamento por IP interno. Para mais informação sobre 
redirecionamento de porta, consulte "Utilização do Roteador IP": Configuração do 
Redirecionamento de Porta (Port Mapping).

4  Depois que o redirecionamento de porta for realizado, execute o navegador de Internet 
no computador de roteamento por IP externo e digite o endereço DDNS URL ou o 
endereço IP de Internet do roteador IP na barra de endereço para conectar à câmera.
ex.) http://mfffe42.websamsung.net

Para o endereço DDNS URL, consulte o "Verificar o endereço DDNS" na página 35.

Talvez não seja possível conectar um computador remoto em uma Internet externa de 
uma rede LAN à uma câmera instalada na intranet se o redirecionamento de porta não for 
configurado apropriadamente ou houver um firewall instalado. 
Para resolver o problema, entre em contato com o seu administrador de rede.
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CONECTAR A CÂMERA DIRETAMENTE A UM MODEM XDSL/
CABO EM DHCP

Habilitado para um modem usando DHCP.

Configurar o Roteador IP

1  Estabeleça o endereço IP consultando "Configuração do IP Estático" na página 28 ou 

"Configuração do IP Dinâmico" na página 32.

2 Inicie um navegador de internet no computador local conectado ao Roteador IP.

3 Digite o endereço do Roteador IP na barra de endereços do navegador.

ex.)  http://192.168.1.1 ,http://192.168.0.1 ou http://192.168.xxx.1
Para o endereço do roteador IP, consulte a documentação do produto.

4  Quando o Roteador IP estiver conectado, a janela de login vai aparecer e solicitar a digitação da senha.

Para o login de IP e da senha, consulte a documentação do roteador IP.

5  Ao terminar, aparecerá a janela de configuração do roteador IP. No menu de configuração, selecione 

"Configuração Automática-DHCP" para o Tipo de Conexão de Internet. 

Para a local do menu do Tipo de Conexão de Internet ou escolha de DHCP , consulte a 
documentação do roteador IP.

6  Ao terminar, clique no botão [Save] ou [Apply] para salvar a configuração.

SNC-B2315
Modem xDSL ou Cabo

Computador Remoto Externo

Servidor DDNS 
(Centro de Dados, CORÉIA)
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Conectar à câmera de um computador remoto

1  Inicie o navegador de Internet no computador remoto.

2  Digite o endereço DDNS URL na barra de endereços do navegador para conectar à 
câmera.

ex.) http://mfffe42.websamsung.net
Para o endereço DDNS URL, consulte o "Verificar o endereço DDNS" na página 35.

Para verificar se o seu modem xDSL/Cabo usa DHCP, entre em contato com o seu provedor 
de Internet.
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Conectar à câmera de um computador local na LAN

1 Inicie o navegador de internet no computador local.

2 Digite o endereço IP da câmera na barra de endereço do navegador.

Talvez não seja possível conectar um computador remoto em uma Internet externa de 
uma rede LAN à uma câmera instalada na intranet se o redirecionamento de porta não for 
configurado apropriadamente ou houver um firewall instalado. 
Para resolver o problema, entre em contato com o seu administrador de rede.

CONECTAR A CÂMERA DIRETAMENTE À REDE DE ÁREA LOCAL

SNC-B2315

Computador Remoto Externo

Servidor DDNS 
(Centro de Dados, CORÉIA)

SNC-B2315

Computador Local

Firewall
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1  Nome do Dispositivo : Nome do modelo do dispositivo conectado.
2  Modo : Mostra a seleção atual entre <Static> e <Dynamic>.
3  Endereço Mac :  O endereço Mac da interface de rede da câmera que está impresso na 

parte posterior do painel.

4  Endereço IP : O endereço IP da câmera. (Configuração padrão: '192.168.1.200'.)
5  Estado UPnP :  Esta função não está disponível para esta câmera.
6  URL :  Este é o endereço DDNS que pode ser usado para conectar de uma Internet 

externa. Entretanto, se a atualização do DDNS falhar, ele será mostrado com um 
endereço IP da câmera.

7  Botão Pesquisar : Busca a câmera conectada a rede atual.
8  Botão Auto Conf :  Estabelece a configuração de rede da câmera automaticamente usando 

o <IP Installer>.

9  Botão Configuração Manual :  Permite que usuário o usuário estabeleça a configuração 
de rede da câmera manualmente.

10  Botão Sair : Sai do programa Instalador IP.

No Windows Vista, a configuração deve ser estabelecida pelo Administrador para usar o 
instalador IP normalmente.

PESQUISAR A CÂMERA

Layout da tela do Instalador IP

1 2 3 4 6

7 8 9 10

5
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28_ Configuração do IP Estático

configuração do ip estático

CONFIGURAÇÃO MANUAL DA REDE

Execute o programa <IP Installer.exe> e será mostrada a lista de câmera na tela.
Para a execução inicial, os botões [Auto Set] e [Manual Set] estão desabilitados.

1  Selecione a câmera desejada da lista.
 Confirme o Endereço MAC da câmera no 
painel posterior. 
 Os botões [Auto Set] e [Manual Set] estão 
ativados.

2  Clique no botão [Manual Set] .

Aparecerá a janela Configuração Manual.
 Os valores de <IP Address>, <Subnet 
Mask>, <Gateway> e <HTTP Port> da câmera serão exibidos nos seus valores padrão.

A senha configurada é “4321” como padrão de fábrica.

3  Estabeleça as configurações 
relacionadas com o IP no campo 
<ADDRESS>.

 <MAC Address>: O Endereço MAC 
impresso no painel posterior da câmera 
será exibido automaticamente. Nenhuma 
configuração adicional é necessária.

<If using an IP router>
 <IP Address>: Configure-o segundo a variação de 
endereço IP privado fornecido pelo Roteador IP.

ex.)  192.168.1.2~254, 192.168.0.2~254, ou 
192.168.XXX.2~254

 <Subnet Mask>: A <Subnet Mask> do Roteador 
IP se torna o valor de <Subnet Mask> da câmera.

 <Gateway>: O <LAN IP Address> do Roteador IP 
se torna o valor de <Gateway> da câmera.

<If not using an IP router>
 Para as configurações do <IP Address>, 
<Gateway> e  <Subnet Mask>, entre em 
contato com o administrador de rede.

1

2

3

3
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Você não pode mudar os números das portas do Dispositivo, TCP, UDP, Carregar e Multicast,  
que foram automaticamente mudados segundo o aumento/redução do número da porta  
do HTTP.

4   Nos campos de <PORT>, configure os 
números das portas.

<HTTP Port>:  Uma porta HTTP usada para 
conectar à uma câmera 
utilizando o navegador de 
internet. O valor padrão é 80. 
O valor da porta HPPT pode 
ser mudado usando o botão 
aumentar/diminuir à direita. O 
número da porta HTTP começa 
com 80 e aumenta/diminui para 
10000, 10006, 10012…

<Device Port>:  Porta usada para controlar transmissão de vídeo. O valor padrão é 60001(TCP).
 <TCP Port>:  Uma porta usada para transferir vídeo utilizando o protocolo TCP. 

O valor padrão é 60002(TCP).
 <UDP Port>:  Uma porta usada para transferir vídeo utilizando o protocolo UDP. 

O valor padrão é 60003(UDP).
<Upload Port>: Uma porta usada para atualizar software. O valor padrão é 60004(TCP).
<Multicast Port>:  Mostra a configuração da porta UDP para transmissão de vídeo usando o UDP 

Multicast. O valor padrão é 60005(UDP).

5 Digite sua senha.
A senha padrão é “4321”.
A senha é a senha de login da câmera para o usuário raiz.

6  Clique no botão [OK] .
A configuração manual da rede está finalizada.

7 A câmera está configurada para entrar manualmente o IP e ser reiniciada.

5 6

4
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Se houver mais de uma câmera conectada a um Roteador IP

Estabeleça configurações de IP e de porta diferentes para cada câmera.

Itens 1ª Câmera 2ª Câmera

Itens 
Relacionados 
com o IP

Endereço IP

Máscara de Sub-rede
Gateway

192.168.1.200

255.255.255.0

192.168.1.1

192.168.1.201

255.255.255.0

192.168.1.1

Itens 
Relacionados 
com a Porta

Porta HTTP

Porta de Dispositivo

Porta TCP

Porta UDP

Porta para Carregar

Porta Multicast

80

60001

60002

60003

60004

60005

10000

10001

10002

10003

10004

10005

Se a <HTTP Port> não estiver configurada como 80, o usuário deve especificar o número de 
porta além do endereço IP na caixa de entrada de Endereço de um navegador de Internet para 
conectar com a câmera.

Exemplo)  http://IP Address: Porta HTTP
ex.) http://192.168.1.201: 10000

B2315_BP.indd   30B2315_BP.indd   30 11/18/2008   3:15:02 PM11/18/2008   3:15:02 PM



Configuração do IP Estático _31

04 C
O

N
FIG

U
R

AÇ
ÃO

 D
O

 IP ESTÁTIC
O

CONFIGURAÇÃO AUTOMÁTICA DA REDE

Execute o programa <IP Installer.exe> e será mostrada a lista de câmera na tela.
Para a execução inicial, os botões [Auto Set] e [Manual Set] estão desabilitados.

1  Selecione a câmera desejada da lista.

 Confirme o Endereço MAC da câmera 
no painel posterior. 
 Os botões [Auto Set] e [Manual Set] 
estão ativados.

2 Clique no botão [Auto Set] .

Aparecerá a janela Auto Conf.

 O <IP Address>, <Subnet Mask> e 
<Gate Way> encontrados serão exibidos.

3  Digite sua senha.

 A senha é a senha de login da câmera para o 
usuário raiz.

A senha padrão é “4321”.

4   Clique no botão [OK] .

 A configuração automática da rede está 
finalizada.

5  A câmera reiniciará automaticamente 
quando a configuração de rede estiver 
terminada.

1

2

4 3
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CONFIGURAÇÃO DO IP DINÂMICO

Exemplos de uso de IP Dinâmico

Se a câmera está instalada em um roteador IP e obtém um IP utilizando o DHCP.

Se a câmera está conectada diretamente a um modem xDSL/Cabo usando o DHCP.

Se o IP é atribuído pelo servidor DHCP interno na rede de área local.

Verificação do IP Dinâmico

1  Ao executar o Instalador IP no seu computador local, a câmera com um IP dinâmico 
atribuído estará listada.

2  Selecione a câmera na lista e clique no botão [Manual Set] para verificar a câmera para  
atual IP dinâmico.

Neste caso, o campo ENDEREÇO estará preenchido automaticamente e não deve ser mudado.
Entretanto, você pode mudar a configuração da porta.

configuração do ip dinâmico

1

2
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CONFIGURAÇÃO DE REDIRECIONAMENTO DE PORTA 
(PORT MAPPING)

Com a câmera instalada em um roteador IP, você deve estabelecer o redirecionamento de porta 
para o roteador IP antes que um computador de roteamento por IP possa  conectar à câmera de 
roteamento por IP IP interno. 

Redirecionamento de Porta Manual

1  Clique em <Applications & 
Gaming>  <Port Range 
Forward> no menu Configuração do 
roteador IP.

 Para o local do menu e a configuração 
do Redirecionamento de Porta, consulte 
a  roteador IP.

2  Selecione o <TCP> e <UDP Port> 
para cada câmera conectada ao 
Roteador IP.

 Cada um dos números de porta para o 
Roteador IP deve estar de acordo com 
aqueles mostrados em <BASIC>  
<IP> da tela CONFIGURAÇÃO da 
câmera.

3  Ao terminar a configuração, clique no 
botão [Save Settings].

As mudanças serão guardadas.

2 3

1
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CONECTAR À CÂMERA

Conectar à câmera

Geral

Execute um navegador de Internet.
Digite o endereço IP para a câmera na caixa de entrada de Endereço.
Exemplo)  Endereço IP: 192.168.1.200  http://192.168.1.200

- Aparece a janela de login.

Se o número da porta HTTP não for 80

Execute um navegador de Internet.
Digite o endereço IP e o número da porta HTTP para a câmera na caixa de entrada de Endereço.
Exemplo)  Endereço IP: 192.168.1.200:Port Number(10000)  http://192.168.1.200:10000

- Aparece a janela de login.

Conexão com URL

Execute um navegador de Internet.
Digite o DDNS URL para a câmera na caixa de entrada de Endereço.
Exemplo)  Endereço URL: http://mfffe42.websamsung.net

- Aparece a janela de login.

Conexão com o URL (Se o número da porta HTTP não for 80)

Execute um navegador de Internet.
Digite o DDNS URL e o número da porta HTTP para a câmera na caixa de entrada de Endereço.
Exemplo)  Endereço URL: http://mfffe42.websamsung.net:Port Number(10000)  

http://mfffe42.websamsung.net:10000
- Aparece a janela de login.

utilização da câmera
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Verificação do endereço DDNS

O endereço DDNS está formado por <One among from lower-case alphabet characters 
of c, m and p> + <Last 6 digits of the MAC address> + <websamsung.net>.

A letra minúscula do alfabeto será <c>se os primeiros 6 dígitos do endereço MAC forem 
<00:00:f0>, <m> se for <00:16:6c> e <p> se for <00:68:36>.
Exemplo) -  Se o endereço MAC da câmera for 00 : 00 : f0 : ff : fe : 42 :

c + fffe42 + websamsung.net = cfffe42.websamsung.net
-  Se o endereço MAC da câmera for 00 : 16 : 6c : ff : fe : 42 :

m + fffe42 + websamsung.net = mfffe42.websamsung.net
-  Se o endereço MAC da câmera for 00 : 68 : 36 : ff : fe : 42 :

p + fffe42 + websamsung.net = pfffe42.websamsung.net

Os endereços IP e MAC usados neste manual são somente ilustrativos. 
Portanto, você não deve digitar Aviso os endereços mostrados neste manual ao 
configurar seu equipamento.

Conectar à câmera usando o programa Instalador IP

Dê um duplo clique em uma câmera da 
tela de resultado da busca.

Aparece a janela de login.

Se aparecer a janela do ActiveX, 
instale-o consultado a página seguinte.
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INSTALAÇÃO DO ACTIVEX

Se conectar a câmera à Internet e estabelecer a configuração de rede, poderá monitorar a 
imagem da câmera conectada em tempo real.

Para Windows XP Service Pack 2

1  Se aparecer a seguinte tela, clique no 
botão Instalar.

2  Clique em 
<Install ActiveX Control>.

3  Se aparecer a janela Aviso de 
Segurança, clique no botão [Install].

Para uma instalação adequada, desabilite o bloqueador de pop-up, usando a opção abaixo.
Internet Explorer  Ferramentas  Bloqueador de Pop-up  Sempre Permitir Pop-ups 
Neste Site

1

3
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Fazer o loggin da câmera

Para o primeiro login, o nome do usuário é “root” 
e a senha é “4321”.

1  Digite “root” na caixa de entrada 
<User name>.

2  Digite “4321” na caixa de entrada 
<Password>.

Se você mudou a senha antiga,  
digite a nova senha aqui.

3 Clique no botão [OK].

Ao completar o login, a tela Visualizador 
da câmera aparecerá.

Por segurança, lembre-se de mudar a senha clicando em <BASIC>  <USER> na tela 
CONFIGURAÇÃO. A ID de administrador, root, é permanente e não pode ser mudada.

Se você selecionar a opção <Remember my password>, o nome do usuário e a senha são 
salvos e aparecem automaticamente na janela de login.

Será necessário instalar o DirectX 8.1 ou superior no seu computador com Windows.

Você pode descarregar o DirectX gratuitamente no http://www.microsoft.com/download

Ao usar o Internet Explorer 7, a tela do visor é otimizada com zoom de 100% da página. 
Mudando o tamanho da página, o zoom mostrará somente uma parte da página.

21 3
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UTILIZAÇÃO DA TELA DO VISUALIZADOR

Se você conectar à câmera, aparecerá a seguinte tela do Visualizador.

Layout da Tela Principal

Nome Função e Descrição

1  PESQUISAR

Você pode buscar dados de vídeo armazenados usando parâmetros de data. 

 Uma data pode ser usada da janela calendário. 
 Imagens gravadas podem ser buscadas usando a linha de tempo.
 Comando disponíveis: Reproduzir, Pausa, Avanço Rápido e 
Retroceder.

2  CONFIGURAÇÃO Vai para tela de configuração.

3  SOBRE Você pode visualizar informação, versão, 
fabricante, etc.

4  EXIBIR Ajusta o formato de vídeo e o deinterlace.

8

6
7

2 31

5
4

192.168.1.200 / SNC-B2315
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5  BACKUP

Captura :  Captura a imagem gravada na tela e salva-a como arquivo de 
imagem .jpeg ou .bmp.

Imprimir : Imprime a imagem gravada na tela.
Gravar :  Salva a seqüência de vídeo gravada como arquivo de 

vídeo .avi..

6
  Botões de 
funções da 
câmera

Este modelo de câmera não suporta as funções de controle de PTZ.

(O ícone de alarme ou de movimento desaparecerá.)

7
  Botões de 
Áudio Marque a caixa de seleção “Listen or Speak” para áudio.

8  Tela Visualizar
O vídeo atual é mostrado na tela ao vivo.

 : Exibe a tela ao vivo em tela cheia.
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Capturar um Vídeo

1  Na cena desejada, clique no botão 
[CAPTURE]

Aparecerá a janela de confirmação da captura.

2  Clique em [OK].

 A imagem capturada será guardada no 
caminho de pasta especificado.

Caminhos save padrão fornecidos por cada versão do Windows.
Windows XP: C:\Program Files\Samsung\SNC-B2315\SnapShot\Live
Windows Vista: C:\users\[user ID]\AppData\LocalLow\Samsung\SNC-B2315\SnapShot\Live 
Para mudar o caminho para salvar, clique no botão [SAVE PATH] ( ) e depois selecione o 
caminho desejado.

Este arquivo recebe o seguinte nome, automaticamente: <IP address_Port 
number_YYMMDD_camera number_index>
Exemplo) 192.168.130.40_60001_20080601_203523_00

O caminho save não pode ser mudado se estiver usando o Windows Vista.

Imprimir um Vídeo

1  Na cena desejada, clique no botão [PRINT] .

 Aparecerá a janela de configuração de 
impressão.

2  Clique em [OK].
A imagem capturada será impressa.
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Gravar um Vídeo

1  Na cena desejada, clique no botão 
[RECORD].

2 Configurar o AVI save.
 2-1 Pasta de Destino: 
É permitido mudar o caminho do arquivo save.
 2-2 Nome do Arquivo: 
É permitido mudar o nome do arquivo.
 2-3 Configurar Espaço Insuficiente no Disco:
A gravação se interrompe automaticamente 
se o espaço disponível no disco ultrapassar o 
mínimo determinado nesta configuração.

3 Clique em [OK].
 Na tela do visualizador, o indicador <REC>
aparece e a gravação é iniciada.
 A imagem capturada será guardada 
no caminho especificado.

4  Para interromper uma gravação, clique no 
botão [RECORD] mais uma vez.

Caminhos save padrão fornecidos por cada versão do Windows.
Windows XP: C:\Program Files\Samsung\SNC-B2315\VidedClip\Live
Windows Vista: C:\users\[user ID]\AppData\LocalLow\Samsung\SNC-B2315\SnapShot\Live 
Para mudar o caminho para salvar, clique no botão [SAVE PATH] ( ) e depois selecione o 
caminho desejado.

Este arquivo recebe o seguinte nome, automaticamente: <IP address_Port 
number_YYMMDD_camera number_index>
Exemplo) 192.168.130.40_60001_20080601_203523_00

Se o codec de vídeo instalado no seu computador for inadequado, o vídeo não será 
reproduzido corretamente. 

O caminho save não pode ser mudado se estiver usando o Windows Vista.

REC

2-1

2-2

2-3

3
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UTILIZAÇÃO DA TELA PESQUISAR NO VISUALIZADOR

Se você conectar à câmera, aparecerá a seguinte tela Pesquisar no Visualizador.

Layout da Tela Principal

Nome Função e Descrição

1  Data Você pode selecionar a data desejada para procurar eventos gerados.

2
  Tamanho 
miniatura

As imagens em miniatura são exibidas baseadas no tamanho selecionado.

3  AGENDA Você pode selecionar a hora desejada para procurar eventos agendados.

4
  ENTRADA 
ALARME

Você pode selecionar a hora desejada para procurar eventos de alarme.

5  MOVIMENTO
Você pode selecionar a hora desejada para procurar eventos de detecção 
de movimento.

2

3

1

5

4
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CONFIGURAÇÃO DA CÂMERA

Você pode estabelecer várias funções, tais como: Configuração Básica, Sistema, Layout, etc.

Para configurar a câmera

Na tela do visualizador, clique na aba [SETUP] .

Aparece a janela de Setup.

configuração

192.168.1.200 / SNC-B2315
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Layout da Tela CONFIGURAÇÃO

SETUP BASIC VIDEO & AUDIO

IP

USER

LANGUAGE

SYSTEM DATE/TIME

LOG

SOFTWARE UPDATE

RESET

CAMERA

OVERLAY TEXT OVERLAY TEXT

EVENT TRANSFER SETUP

RECORD SETUP

ALARM IMAGE

ALARM INPUT1

ALARM INPUT2

MOTION

SCHEDULE

NETWORK STREAMING SETUP

DDNS
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CONFIGURAÇÃO BÁSICA

Configurar Vídeo/Áudio

Você pode configurar a resolução, qualidade, quadros por segundo e ganho de entrada 
de vídeo.

1  Clique em <BASIC>  
<VIDEO & AUDIO>.

Aparecerá a janela VÍDEO e ÁUDIO.

2  Para terminar a configuração de vídeo, 
clique no botão [Apply].

A configuração será guardada.

Você não poderá ouvir dados de áudio 
se o ganho de entrada de áudio estiver 
em zero.

<Resolution>:  Selecione um vídeo de <D1>, <VGA>, e <CIF>.
NTSC: D1(720x480), VGA(640x480), CIF(352x240)
PAL: D1(720x576), VGA(640x480), CIF(352x288)

<Quality>:  Selecione um nível de qualidade de vídeo entre 0 e 10.

<Frame Rate>:  Selecione o número de quadros.
NTSC: 30fps, 15fps, 8fps, 3fps, 1fps 
PAL: 25fps, 13fps, 5fps, 3fps, 1fps

<Input Gain>: Selecione o nível de amplificação de áudio de 0 a 10
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Configurar as definições de IP

1  Clique em <BASIC>  <IP>.
Aparecerá a janela Configuração de IP.

2  Para terminar a configuração, clique no 
botão [Apply].

 A configuração será guardada e o sistema 
reiniciado.
 O navegador de internet aberto será fechado.

Se houver mais de uma câmera 
conectada a um Roteador IP, 
estabeleça diferentes Configurações de 
porta e IP para cada câmera.

<IP Type>: Mostra o tipo de configuração IP da câmera atual.
- Selecione o tipo de configuração IP entre <Static IP>, <Dynamic IP> ou <PPPoE IP>.

<IP Configuration>: Permite estabelecer as configurações da câmera e da porta.
<MAC Address>:  Mostra o endereço MAC de Ethernet. Este valor é usado para criar um endereço DDNS 

e deve ser confirmado.
- <IP Address>:  Mostra o endereço IP configurado atualmente. Se o <IP Type> estiver estabelecido como 

<Static IP>, você pode mudar o endereço IP.
- <Subnet Mask>:  Mostra a <Subnet Mask> para o endereço IP configurado.
- <Gateway>:  Mostra o endereço de <Gateway> para o endereço IP configurado.
- <DNS Server>: Mostra o endereço IP do servidor DNS (Domain Name Service).
- <HTTP Webserver Port>:  Mostra a porta HTTP usada para conectar à câmera utilizando o navegador de 

internet. O número de porta padrão é 80(TCP).
- <Device Port(TCP)>:  Porta usada para controlar transmissão de vídeo. O valor padrão é 60001(TCP).
- <TCP Streaming Port>:  Porta usada para transferir vídeo usando os protocolos TCP. 

O valor padrão é 60002(TCP).
- <UDP Streaming Port>:  Porta usada para transferir vídeo usando os protocolos multicast UDP. 

O valor padrão é 60003(UDP).
- <Upload Port(TCP)>:  Porta usada para atualização de software. O valor padrão é 60004(TCP).

<Multicast Settings>:  Para transmitir um vídeo usando UDP Multicast, você pode estabelecer o endereço 
IP, porta e TTL.

- <Multicast Address>:  Mostra a configuração do endereço IP para transmissão de vídeo usando o UDP 
Multicast. O valor padrão é 225.128.1.128. É recomendado estabelecê-lo  entre 
224.0.0.0 e 239.255.255.255.

- <Multicast Port>:  Mostra a configuração da porta UDP para transmissão de vídeo usando o UDP 
Multicast. O valor padrão é 60005(UDP).

- <TTL>:  TTL significa “Time To Live” e permite que você estabeleça o número de roteadores para que o 
pacote possa passar. Cada roteador diminui o valor de TTL em um quando um pacote passa por 
ele. Se o valor de TTL chegar a 0, o pacote não pode passar por um roteador. O valor padrão é 
63. É recomendado estabelecer o valor entre 0 e 255.
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Configurar Usuários

1  Clique em <BASIC>  <USER>.
Aparecerá a janela USUÁRIO.

2  Para terminar a configuração, clique no 
botão [Apply].

 A configuração será guardada e o sistema 
reiniciado.
O navegador de internet aberto será fechado.

<Login Authentication>:  Você pode determinar se pedir ou não autenticação de login para os usuários.
-  Se estiver estabelecido como <Enable>, os usuários podem conectar ao sistema através da 

autenticação do login, e se estiver estabelecido como <Disable>, os usuários podem conectar ao 
sistema sem a autenticação de login. Entretanto, os usuários conectados ao sistema sem login têm 
autorização de USUÁRIO.

- Ao terminar a configuração, clique no botão [Apply] .

<User Login ID/Password List>: Mostra ID de usuário, senha e nível (autorização) em uma lista.
- Você pode registrar até 10 usuários.
- A ID padrão do administrador é root.
- <Administrator> não pode ser apagado ou adicionado e você pode mudar somente a senha .
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Registrar um usuário

1  Na janela USUÁRIO, 
clique no botão [Insert].

A janela <Insert User> aparecerá.

2  Digite a ID de usuário e a senha.
 Para a ID e a senha, até 9 caracteres 
alfanuméricos e alguns especiais são 
permitidos.

3 Selecione a autorização de usuário.
 Selecione uma autorização para o novo 
usuário entre <Operator> e <User> 
no campo Nível.

4 Clique no botão [Apply] .
O registro de usuário está terminado.

Você não pode registrar uma ID de usuário duplicada.
Você não pode registrar uma ID de root ou de usuário convidado.

234
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Modificar uma conta de usuário registrado

1  Selecione a opção <Select> de uma 
conta de usuário a ser apagada na 
janela USUÁRIO.

2  Clique o botão [Modify] na janela 
USUÁRIO.

A janela <Modify User> aparecerá.

3  Nesta janela, modifique <User ID>, 
<Password>, <Confirm Password> 
ou <Level> da conta do usuário..

4 Clique no botão [Apply] .
A modificação de um usuário registrado está terminada.

Apagar uma conta de usuário registrado

1  Selecione a opção <Select> de uma conta de usuário a ser apagada na janela USUÁRIO.

2  Clique o botão [Delete] na janela USUÁRIO.
A eliminação de um usuário registrado está terminada.

Sobre o Nível de Usuário

<Administrator>:  O Administrador pode usar todas as funções e mudar a configuração ou a 
pesquisa.

<Operator>:  O Operador pode usar todas as funções, com exceção das funções configuração 
e reprodução.

<User>: O Usuário pode somente monitorar o vídeo.

34
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Configurar o idioma

1  Clique <BASIC>  <LANGUAGE>.

 A janela IDIOMA  aparecerá e você 
poderá selecionar o idioma desejado.
 Você poderá escolher entre 7 idiomas 
(Inglês/Coreano/Chinês/Francês/Italiano/
Espanhol/Alemão).

2  Para terminar a configuração, clique no 
botão [Apply].

 O idioma foi mudado para a opção escolhida.
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CONFIGURAÇÃO DO SISTEMA

Configurar data/hora

Você pode conseguir a hora atual do sistema de um servidor NTP ou de um computador e 
configurar a hora do sistema.

1  Clique em <SYSTEM>  
<DATE/TIME>.

Aparecerá a janela DATA/HORA.

2  Para terminar a configuração, clique no 
botão [Apply].

A configuração será guardada.

A data pode ser configurada entre 1º de janeiro de 2000 e 31 de dezembro de 2037.

<Current System Time>:  Mostra a hora segundo o estabelecido na Configuração da Hora do Sistema.
<System Time Setup>:  Você pode estabelecer a hora sincronizada com o servidor NTP (servidor de 

hora) ou computador, ou configurar manualmente.
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Configurar a hora do sistema

1  Selecione um dos endereços de 
servidor NTP da lista <Address> ou 
clique em 
<Syncronize with PC Viewer>.

2  Configure a data/hora diretamente se 
selecionar <Manual>.

3 Clique no botão [Apply].
A configuração da hora foi realizada.

IPs de Servidor NTP são fornecidos por uma agência pública e, portanto, a sua lista está sujeita 
a mudanças.

Em uma rede local, um servidor NTP separado deve ser definido manualmente.

A hora atual pode variar segundo as configurações da região (GMT e DST) e do país 
(configuração da hora do computador) do computador.

Visualizar a informação de log

Clique em <SYSTEM>  <LOG>.

 A janela de Log aparecerá mostrando a 
informação de log.

<System Log List>:  Mostra a informação de log sobre as mudanças no sistema junto com a hora e o 
endereço IP.

- <User Log In>: Mostra o login de usuário da câmera atual.
- <Video Configuration Change>: Mostra as mudanças na configuração de vídeo.
- <System Time Change>: Mostra as mudanças na hora.
- <System Start>: Mostra a hora quando a câmera for ligada.

Até 2.000 logs podem ser gravados.
Se o número de logs ultrapassar 2.000, um log na base da lista será excluído e 
acrescentado um novo.
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Atualizar o software

Clique em <SYSTEM>  
<SOFTWARE UPDATE>.

Aparecerá a janela Atualizar Software.

Atualizar o software

1  Na janela USUÁRIO, clique no botão 
[Browse].

Aparecerá a janela Abrir Arquivo.

2  Selecione um arquivo para atualizar e 
clique no botão [Open].

3  Na janela USUÁRIO, clique no botão 
[Install].

 O arquivo será descompactado e a atualização do software  iniciará.
A atualização de software pode demorar vários minutos.
Para cancelar uma atualização, clique no botão [Cancel] .

4 Quando a atualização do software terminar, o sistema se reiniciará automaticamente.
 Já que a atual conexão foi interrompida, você deverá conectar ao sistema novamente.

Visto que, se a rede está desconectada, a alimentação elétrica falha ou o computador 
funciona de maneira anormal durante uma atualização do software, o sistema pode não 
funcionar depois disso. Então, tenha cuidado para que isto não cause problemas durante uma 
atualização.
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Restaurar o sistema

Se o sistema opera de modo anormal ou ocorre um problema, você pode reiniciar ou 
restaurar o sistema.

Clique em <SYSTEM>  <RESET>.

Aparecerá a janela Restaurar.

<Restart>: Aparecerá a janela Restaurar.

<Factory Default>: Inicializa a configuração do sistema com os valores de fábrica e depois reinicia o sistema.

- <Except Network Parameter>: Inicializa a configuração do sistema excetuando a configuração de rede.
- <All>:  Inicializa todas as configurações do sistema. Selecionar esta opção é o mesmo que pressionar 

o botão [FACTORY RESET] na parte posterior do painel do gabinete principal.

Depois de restaurar e reiniciar, você deve conectar ao sistema novamente.

A inicialização do sistema demora uns poucos minutos para terminar. 
Você não pode conectar ao sistema até que a inicialização do sistema tenha terminado.

Depois de executar <Factory Default>  <All>, você tem que executar o programa 
<IP Installer.exe> e estabelecer as configurações de rede como endereço IP, 
Máscara de sub-rede, Gateway, etc., para conectar a internet.
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Configurar a câmera

1  Clique em <SYSTEM>  <CAMERA>.

 Você pode selecionar <Image Flip>, 
<Shutter>, <IRIS>, <BLC>, <AGC>, 
<White Balance>, <Day & Night>, 
<Detail>, <Y-Level> e <C-Level>.

2  Para terminar a configuração, 
clique no botão [Apply].

<Image Flip>: "Folheia" (flip) a imagem na direção vertical ou horizontal.
<Shutter>:  A velocidade do obturador eletrônico pode ser ajustada para monitorar um objeto com 

deslocamento rápido. 
(Velocidades Disponíveis: Off, 1/100, 1/250, 1/500, 1/1000, 1/2000, 1/4000, 1/10K, Auto 
X2, Auto X4, Auto X6, Auto X8, Auto X12, Auto X16, Auto X24, AutoX32, AutoX48, AutoX64, 
AutoX96, AutoX128 e AutoX256)

<ÍRIS>:  Controle a íris automaticamente de acordo com a quantidade de entrada de luz.
No Nível 1, defina o brilho; no Nível 2, a velocidade do obturador é definida.
WDR Nível 1: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 Nível 2: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
ALC Nível 1: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
ELC Nível 1: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8

<BLC>:  Permite a correção adequada se o motivo estiver situado em um local com muita luz de fundo.
(Configurações Disponíveis: Desligado, Bottom, Top, Esquerda, Direita e Centro)

<AGC>:  Controla, automaticamente, o ganho quando o dado de vídeo com nível inferiro ao especificado 
for atingido (pouca luz). Esta opção está desativada se o Obturador estiver estabeleciod como 
automático. (Configurações Disponíveis: Desligada, Baixa e Alta)

<White Balance>:  Uma função de correção que garante o balanço de branco inferior a qualquer nível 
de temperatura de cor.
ATW1:  A variação da temperatura da cor que pode ser ajustada é aprox. 

2.500K - 9.300K.
ATW2:  A variação da temperatura da cor que pode ser ajustada é aprox.

2.000K - 10.000K.
AWC: A temperatura de cor é ajustada adequadamente com os arredores.
3.200K: A temperatura de cor está estabelecida em 3.200k.
5.600K: A temperatura de cor está estabelecida em 5600K.

<Day & Night>:  A câmera pode ser configurada para gravar em cor durante o dia e em preto-e-branco à 
noite. (Configurações Disponíveis: Cor, BW, Atuo e Ext)
A função filtro IR (infravermelho) da câmera pode ser ligada ou desligada.

<Detail>: Permite o controle de nitides horizontal e vertical. (Configurações Disponíveis: 0, 1, 2 e 3)
<Y-Level>:  Usado para configurar os níveis de sinal de sincronização ede brilho total. (Configurações 

Disponíveis: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 e 8)
<C-Level>:  Usado para configurar os níveis de sinal de sincronização e de cor total. (Configurações 

Disponíveis: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 e 8)
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CONFIGURAÇÃO DO LAYOUT

Você pode mostrar texto na tela.

Configurar texto

1  Clique <OVERLAY>  
<OVERLAY TEXT>.

Aparecerá a janela Texto Sobreposto.

2  Para terminar a configuração, clique no 
botão [Apply].

A configuração será guardada.

<Overlay Text Settings>:  A opção <Disable> oculta um texto sobreposto enquanto que <Enable> 
mostra-o na tela.

<Show date>: Determina se quer mostrar a data na tela inferior.
-  <Display format>: Selecione um formato de hora.

AAAA-MM-DD: Ano-Mês-dia / MM-DD-AAAA: Mês-Dia-Ano / DD-MM-AAAA: Dia-Mês-Ano

<Show time>: Determina se quer mostrar a hora na tela inferior.
-  <Display format>: Selecione um formato de hora.

24hr: Notação do tempo em 24 horas / 12h: Notação do tempo em 12 horas com AM/PM.

<Text color>: Determina a cor do texto. Você pode selecionar <White> ou <Black>.

<Background color>:  Determina a cor do fundo do texto. Você pode selecionar <White>, 
<Black> e <Transparent>.
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CONFIGURAÇÃO DE EVENTO

Configurar a função transmissão de imagem

Você pode estabelecer FTP/servidor de E-mail(SMTP) para enviar a imagem de alarme 
anterior/posterior guardada na câmera quando um alarme é gerado.

Clique <EVENT>  
<TRANSFER SETUP>.

 Aparecerá a janela CONFIGURAR 
TRANSFERÊNCIA.

Se você utiliza um serviço de 
SMTP privado, entre em contato 
com o provedor para detalhes da 
configuração.

<FTP Transfer>:  Você pode transferir uma imagem de alarme para um servidor FTP. Quando a 
configuração e a conexão iniciais do servidor FTP não for verificada, a mensagem <Not 
verified> aparecerá.

- <Use Passive Mode>:  Selecione esta opção quando a conexão em modo passivo for necessária devido ao 
firewall ou a configuração do servidor FTP.

- <FTP Server Address>: Digite o endereço IP de um servidor FTP para onde uma imagem de alarme será enviada.
- <Upload Path>:  Você pode estabelecer o caminho da conta FTP para transferir uma imagem de alarme. Você 

pode estabelecer um caminho digitando </directory name> ou <directory name> neste campo. 
Se você não especificar um caminho, os arquivos de alarme serão enviados ao diretório raiz da 
conta FTP.

- <Port>:  Embora a porta do servidor FTP padrão seja 21, você pode mudar o número da porta segundo a 
configuração do servidor FTP.

- <User ID>: Digite uma ID de conta de usuário para conectar e fazer o login do servidor FTP.
- <Password>: Digite uma senha de conta de usuário para fazer o login do servidor FTP.

Testar a transmissão de FTP

Clique no botão [Test].
 Conecte ao servidor FTP configurado e realize um 
teste de transmissão de imagem automaticamente.
 Quando os testes de conexão e e transmissão do 
servidor SMTP terminarem, <Verified> aparecerá.
 Se o teste falhar, aparecerá uma mensagem de 
erro. Neste caso, verifique o estado do servidor 
FTP e estabeleça as configurações novamente.
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<E-mail(SMTP) Transfer> :  Você pode transferir uma imagem de alarme por E-mail. Esta função 
suporta o servidor de E-mail SMTP apenas. Quando a confi  guração e a 
conexão iniciais do servidor FTP não forem verifi  cadas, a mensagem <Not 
verifi  ed> aparecerá.

- <SMTP Server Address>:  Digite o endereço IP de um servidor SMTP para ser usado para enviar um 
E-mail. Exemplo) smtp.hotmail.com.

- <User ID>: Digite uma ID de conta de usuário para conectar o servidor SMTP.
- <Password>: Digite uma senha de conta de usuário para o servidor SMTP.
- <E-mail Sender>:  Digite o endereço do remetente do E-mail. Se o endereço do remetente estiver 

incorreto, o seu E-mail pode ser classifi  cado como SPAM pelo servidor SMTP e 
não ser enviado.

- <E-mail Receiver>: Digite o endereço do destinatário do E-mail
- <Title>: Digite o título do E-mail.
- <Message>:  Digite o conteúdo do E-mail. Uma imagem de alarme será anexada ao E-mail como um 

arquivos anexado.

Testar o envio do E-mail

Clique no botão [Test].
 Conecte ao servidor SMTP confi  gurado e 
realize um teste de transmissão de imagem 
automaticamente.
 Quando os testes de conexão e e 
transmissão do servidor SMTP terminarem, 
a mensagem <Verifi ed> aparecerá.
 Se o teste falhar, aparecerá uma 
mensagem de erro. Neste caso, verifi  que 
o estado do servidor SMTP e estabeleça 
as confi  gurações novamente.

Confi  gurar a gravação

1  Clique em <EVENT>  

<RECORD SETUP>.
 Aparecerá a janela CONFIGURAR 
GRAVAÇÃO.

2  Para terminar a confi  guração, 
clique no botão [Apply]

A confi  guração será guardada.

<SD Card>:  Permite a verifi  cação de dados salvados no cartão de memória SDHC e formatar o 
cartão. É possível estabelecer a eliminação automática de clipes de fi  lmes gravados 
antes de um certo período de tempo (ex.: 1 semana, 1 mês ou 1 ano).

<Options>:  Determine se deseja ou não receber notifi  cação de E-mail de avisos de capacidade 
insufi ciente.
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Confi gurar uma imagem de alarme
Você pode estabelecer uma imagem para ser enviada através de FTP/E-mail(SMTP) 
ou guardada no cartão de memória SDHC quando um alarme for gerado ou durante a 
transferência programada.

1  Clique em <EVENT>  
<ALARM IMAGE>.

 Aparecerá a janela CONFIGURAR IMAGEM 
DE ALARME.

2  Para terminar a confi guração, 
clique no botão [Apply].

A confi guração será guardada.

1. <Transfer Mode>:  Você pode selecionar um método para enviar uma imagem de alarme do 
<FTP>, <E-Mail> e <SD Card Record>.

- <FTP Transfer>: A imagem é enviada ao endereço FTP especifi cado.
- <E-Mail Transfer>: A imagem é enviada ao endereço de E-mail especifi cado.
-  Gravação no Cartão SD
 Insira um cartão de memória SDHC.
 Confi gure o cartão de memória SDHC (consulte a página 58 para detalhes).
  Verifi que as opções de Gravação no Cartão SD e clique no botão [Apply]. O indicador SD se 

acenderá e iniciará uma gravação.
  Para remover o cartão de memória SDHC, primeiro desselecione a opção Gravação no 

Cartão SD e depois clique no botão [Apply] . 

  Remover o cartão de memória SDHC durante a gravação pode danifi car os dados.

2. <Transferred Image Naming Setup>:  Você pode estabelecer o nome de arquivo de uma 
imagem de alarme a ser enviada quando um alarme for 
gerado ou durante a transferência programada.

3. <Pre/Post Alarm Image>:  Você pode determinar que imagem, anterior ou posterior, deverá ser 
enviada.

- <Number of Image>:  Determina o número de imagens a serem enviadas por segundo. Você 
pode selecionar 1, 2, 3 e 5 imagens por segundo.

- <Pre-Alarm Duration>:  Determina a hora de imagens anteriores a serem enviadas. Você pode 
selecionar <5 sec>, <10 sec>, <15 sec> e <30 sec>. Você pode enviar 
uma imagem anterior de até 30 segundos depois que um alarme foi 
gerado. (O tempo máximo é determinado pelo número de imagens a 
serem enviadas por segundo).

- <Post-Alarm Duration>:  Determina a hora de imagens posteriores a serem enviadas. Você 
pode selecionar <5 sec>, <10 sec>, <15 sec> e <30 sec>. Você 
pode enviar uma imagem posterior de até 30 segundos depois que um 
alarme foi gerado. (O tempo máximo é determinado pelo número de 
imagens a serem enviadas por segundo).

1
2
3
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Configurar uma entrada de alarme

1  Clique em <EVENT>  <ALARM 
INPUT 1>. ou <ALARM INPUT 2>.

Aparecerá a janela ENTRADA DE ALARME.

2  Para terminar a configuração, clique no 
botão [Apply].

A configuração será guardada.

<Input Device Setup>: Selecione um tipo de entrada entre <OFF>, <NO> e <NC>.
- <NO>(Normal Aberta): Está normalmente aberta, mas se fechar, uma alarme será gerado.
- <NC>(Normal Fechada): Está normalmente fechada, mas se abrir, uma alarme será gerado.

<Activation Time>: Você pode estabelecer a hora para aceitar uma operação do alarme.
- <Always>: Sempre realiza a configuração de <Action> quando um alarme é gerado.
- <Only Scheduled Time>:  Realiza a configuração de <Action> para um alarme apenas quando 

ele ocorre durante o período de tempo especificado no dia da semana 
determinado. A Hora de Início deve ser anterior e diferente da Hora Final.

<Action>: Você pode estabelecer uma operação a ser realizada quando um alarme for gerado.
- <Alarm Output>: Determina uma porta de saída de alarme para onde o sinal de alarme deve ser enviado.
- <Output Duration>:  Determina o período de tempo para enviar o sinal de alarme à porta de saída de 

alarme especificada quando um alarme for gerado. Se outro evento de alarme 
for gerado durante a saída de alarme, o tempo de atraso será recalculado com 
base no alarme gerado mais recentemente.

- <Alarm Image Transfer>:  Se <On> estiver selecionado, uma imagem JPG será transmitida através 
de FTP ou E-mail (SMTP) ou guardada no cartão de memória SDHC 
segundo a configuração de <EVENT>  <TRANSFER SETUP>.
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Configurar a função detecção de movimento

1  Clique em <EVENT>  <MOTION>.

 A janela MOVIMENTO aparecerá.

2  Para terminar a configuração, clique no 
botão [Apply].

A configuração será guardada.

<M.D. Function>:  <Enable> ativa a função de detecção de movimento e <Disable> desativa esta 
função.

<M.D. Configuration>: Você pode determinar parâmetros para a detecção de movimento.
- <Motion Sensitivity>:  Selecione a sensibilidade da detecção de movimento para <High>, 

<Medium> ou <Low>. A opção <High> faz a detecção de movimento operar 
com alta sensibilidade e gera um evento de detecção de movimento se um 
pequeno movimento for detectado.

- <Motion Area>: Você pode estabelecer uma área de detecção de movimento.

<Activation Time>: Você pode estabelecer a hora para aceitar a operação da detecção de movimento.
- <Always>: Sempre realiza a configuração de  <Action> quando um movimento é detectado.

- <Only Scheduled Time>:  Realiza a configuração de <Action> para a detecção de movimento 
apenas quando ele ocorre durante o período de tempo especificado no dia 
da semana determinado. A Hora de Início deve ser anterior e diferente da 
Hora Final.

<Action>: Você pode estabelecer uma operação a ser realizada quando um movimento for detectado.
- <Alarm Output>:  Determina uma porta de saída da detecção de movimento para onde o sinal de alarme 

deve ser enviado.
- <Output Duration>:  Determina o período de tempo para enviar o sinal de alarme à porta de saída 

especificada quando um movimento for detectado. Se outro evento de detecção for 
gerado durante a saída de alarme, o tempo de atraso será recalculado com base na 
detecção de movimento gerada mais recentemente.

- <Alarm Image Transfer>:  Se <On> estiver selecionado, uma imagem JPG será transmitida através de 
FTP ou E-mail (SMTP) ou guardada no cartão de memória SDHC segundo a 
configuração de <EVENT>  <TRANSFER SETUP>.
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Configurar a área alvo da detecção de movimento

Você pode estabelecer uma área especifica para a detecção de movimento.

1  Na janela MOVIMENTO, clique no botão 
[Motion Area].

A janela Área de Movimento aparecerá.
 Você pode estabelecer uma área especifica 
para a detecção 
de movimento.

2  Clique nas áreas quadriculadas 
correspondentes a área desejada como 
área alvo para detecção de movimento.

A área selecionada aparecerá na cor amarela.

3  Para cancelar a seleção, clique na área quadriculada novamente.
A área quadriculada voltará a sua cor original.

4 Para terminar a configuração, clique no botão [Apply].

A configuração será guardada.
Os movimentos na área selecionada serão detectados.
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Configurar transmissão programada

A sua imagem JPEG pode ser enviada por FTP e E-mail ou gravada no cartão SDHC 
periodicamente.

1   Clique em <EVENT>  <SCHEDULE>.
 Aparecerá a janela CRONOGRAMA.

2  Para terminar a configuração, clique no 
botão [Apply].

A configuração será guardada.

<Schedule Transfer Function>:  <Enable> ativa a função transmissão programada e <Disable> 
desativa esta função.

<Transfer Interval>:  Você pode estabelecer o intervalo de tempo para transmitir imagens. Você pode 
selecionar uma unidade de tempo em <SECONDS> ou <MINUTES>. Você pode 
estabelecer o intervalo de tempo para que uma imagem seja transmitida a cada 
5/15/30/45/60 segundos ou minutos.

<Activation Time>: Você pode estabelecer a hora para realizar a função transmissão programada.
- <Always>: Sempre transmite imagens de acordo com o intervalo especificado.
- <Only Scheduled Time>:  Transmite imagens de acordo com o intervalo especificado durante o 

período de tempo determinado no dia da semana marcado.

A Hora de Início deve ser anterior e diferente da Hora Final.
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CONFIGURAÇÃO DE REDE

Configurar streaming de vídeo
Você pode controlar a taxa de transferência de dados segundo o tipo de streaming de vídeo 
da câmera e a largura de banda da rede.

1  Clique em <NETWORK>  
<STREAMING SETUP>.

 Aparecerá a janela CONFIGURAR STREAMING.

2  Para terminar a configuração, clique no 
botão [Apply].

A configuração será guardada.

<Streaming Type>:  Você pode selecionar um protocolo para transmissão de vídeo entre <TCP>, 
<UDP(Unicast)> e <UDP(Multicast)>.

- <TCP>:  É um protocolo de uso geral utilizado para a transmissão que necessita de confiabilidade. Como ele 
proporciona uma conexão baseada na comunicação entre remetente e destinatário, ele possui grande 
confiabilidade contra a perda de dados na transmissão. Entretanto, ele não é apropriado para transmitir 
grandes quantidades de dados em tempo real por causa da sobrecarga da transmissão. Ele permite 
transmissão de dados confiável através de rede n xDSL e de cabo a, relativa, baixa velocidade.

- <UDP(Unicast)>:  É a transmissão de dados para apenas um destinatário (1:1).
- <UDP(Multicast)>:  É o protocolo de transmissão de dados de um-para-vários (1:N), entre os terminais de 

transmissão e recepção. Embora ele alivie a carga da rede, ele necessita um roteador 
<Multicast>. Para mais informação sobre se a rede onde a câmera está instalada suporta 
<Multicast>, pergunte ao seu administrador de rede.

UDP:  É um protocolo apropriado para transmitir uma grande quantidade de dados, como 
dados de multimídia, em pouco tempo. Entretanto, ele possui maior eficiência de 
transmissão que o TCP, especialmente em conexões de alta velocidade mais rápidas 
que 100Mbps.

Com o multicast ativado, não é possível realizar pesquisa de gravação de vídeo. 
O áudio não pode ser transmitido à câmera através do microfone.
O Multicast backbone (MBone) não é suportado e a câmera pode ser usada somente em 
um ambiente multicast de LAN.

<Streaming Control>:  Você deve configurar a largura de banda para um valor apropriado segundo 
a velocidade de dados da sua rede para um streaming de vídeo tranquilo.

-  Você pode estabelecer a <Bandwidth> selecionando entre <Unlimited/5Mbps/3Mbps/1Mbps/
600Kbps/300kbps/150Kbps>.

-  Se a sua rede possui uma velocidade de dados igual ou superior a 100Mbps, é recomendado 
estabelecer a <Bandwidth> como <Unlimited> ou <5Mbps>. Se usar uma conexão Internet de 
banda larga, estabeleça a <Bandwidth> para <3Mbps> ou <1Mbps>.

-  Se usar uma rede xDSL de baixa velocidade, estabeleça a <Bandwidth> para <600Kbps> ou 
mais baixa, para um tranquilo streaming de vídeo.

-  O número máximo de imagens por segundo no menu de configuração de vídeo é determinado 
automaticamente segundo o valor de <Bandwidth> selecionado.
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Configurar DDNS

DDNS significa Dynamic Domain Name Service, e é uma função que converte o endereço IP 
de uma câmera em um Host Name para que o usuário o recorde com facilidade e permite 
conectar a câmera com um Host Name permanente, mesmo se o endereço IP da câmera 
for mudado dinamicamente.

1  Clique em <NETWORK>  <DDNS>.
Aparecerá a janela DDNS.

2  Para terminar a configuração, clique no 
botão [Apply].

A configuração será guardada.

Se o serviço DDNS da Samsung for selecionado, o Host Name é gerado automaticamente usando o 
endereço MAC da câmera.
O endereço MAC de uma câmera é formado por <One among from lower-case alphabet characters 
of c, m and p> + <Last 6 digits of the MAC address> + <websamsung.net>.
A letra minúscula mudará para <c> se os primeiros seis dígitos do endereço MAC forem <00:00:f0>, 
<m> se forem <00:16:6c> e <p> se forem <00:68:36>.
Exemplo) -  Se o endereço MAC da câmera for 00 : 00 : f0 : ff : fe : 42,

c + fffe42 + websamsung.net = cfffe42.websamsung.net
-  Se o endereço MAC da câmera for 00 : 16 : 6c : ff : fe : 42, 

m + fffe42 + websamsung.net = mfffe42.websamsung.net
-  Se o endereço MAC da câmera for 00 : 68 : 36 : ff : fe : 42, 

p + fffe42 + websamsung.net = pfffe42.websamsung.net
Para usar outro serviço DDNS, inscreva-se em um site DDNS suportado pela câmera e use-o com a 
ID de usuário e senha que especificou ao registrar-se no site.

Para informação sobre como inscrever outro DDNS e configurar o Host Name, visite o website do 
serviço DDNS correspondente.
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SOLUÇÃO DE PROBLEMAS

apêndice

PROBLEMA SOLUÇÃO

Não posso acessar a 
câmera de um navegador de 
internet.

 Assegurar-se de que a configuração de Rede da câmera 
seja adequada.

 Assegure-se de que todos os cabos da rede foram 
conectados apropriadamente.

 Se conectar usando DHCP, verifique se a câmera pode 
adquirir endereço IP dinâmico sem problemas.

 Se conectar usando uma DDNS URL, verifique que o 
endereço MAC foi digitado corretamente.

 Se a câmera está conectada a uma rede xDSL, assegure-se
de que a Largura de Banda está estabelecida em menos 
de 600Kbps. Como a xDSL possui baixa velocidade de 
conexão, configurar a Largura de Banda como alta causa 
sobrecarga de rede e prejudica a conexão de rede.

 Se a câmera está conectada a um roteador, verifique que o 
redirecionamento de porta esteja configurado apropriadamente.

O Visualizador se 
desconecta durante o 
monitoramento.

 Os Visualizadores conectados se desconectam por qual-
quer mudança nas configurações da câmera ou da rede.

Verifique todas as conexões da rede.

 Se a câmera está conectada em uma rede xDSL, é possível 
que o Visualizador se desconecte devido a condições de 
rede inferiores.

Não posso conectar ao 
sistema usando uma aba do 
Internet Explorer 7.0.

 Quando tentar conectar-se usando uma aba do navegador, 
a mesma informação de cookie é compartida, o que resulta 
em erros ao conectar. Portanto, não use uma nova aba do 
navegador, abra uma nova janela para conectar ao sistema.

A câmera conectada à 
rede não é detectada no 
programa instalador IP.

 Desative a configuração do firewall do seu computador e 
pesquise a câmera novamente.

Sobreposição de imagens. 

 Verifique se duas ou mais câmeras estão configuradas com 
um único endereço multicast e não endereços diferentes. 
Se um único endereço é usado para múltiplas câmeras as 
imagens podem se sobrepor.

 Se o codec de vídeo instalado no seu computador for 
inadequado, o vídeo não será reproduzido corretamente. 
Desinstale o codec de vídeo e verifique novamente.
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PROBLEMA SOLUÇÃO

Não aparece nenhuma 
imagem.

 Se o método de transmissão estiver estabelecido como multi-
cast, verifique se há um roteador que suporta multicast na LAN 
onde a câmera está conectada.

Habilitei a Função de 
Detecção de Movimento em 
Detecção de Movimento, 
mas arquivos .jpg não 
estão sendo enviados por 
FTP/SMTP mesmo depois 
que ocorreu a detecção de 
movimento na câmera FT.

 Verifique a configuração na seguinte seqüência:

A. NTP deve estar configurado apropriadamente.
B. A Função Detecção de Movimento deve estar habilitada.
C. A Transmissão de Vídeo de Alarme deve estar habilitada.
D. Verifique se há conflito de cronograma.

É possível configurar a 
Zona de Movimento com 
a Função Detecção de 
Movimento desabilitada?

 Sim. A Zona de Movimento pode ser configurada mesmo se 
a Função Detecção de Movimento não estiver em uso.

Um evento de movimento 
aconteceu mas não acionou 
um alarme.

Verifique a configuração da porta de saída de alarme.

Os dados não estão sendo 
gravados no cartão de 
memória SDHC.

Assegure-se de que o cartão de memória não está com defeito.

 Verifique se o botão Lock (travar) no cartão não está 
habilitado.

O Indicador SD não acende 
depois de inserir um cartão 
de memória SDHC.

Assegure-se de que o cartão de memória não está com defeito.

 Vá a configurações  Eventos  Configuração de Imagem 
de Alarme e verifique se a opção Gravação no Cartão SD 
está marcada.

Inseri um cartão de memória 
SDHC, mas a câmera 
não está funcionando 
apropriadamente.

 Assegure-se de que o cartão de memória foi inserido 
corretamente na direção certa. Para cartões de memória 
que foram formatados em em dispositivo diferente, o seu 
desempenho não pode ser garantido ao serem usados na 
câmera.
Vá a Configurações  Events  Configuração de Gravação 
e formate o cartão de memória novamente.

O cartão de memória SDHC 
não está formatando.

 Verifique se a função Lock (travar) do cartão de memória 
não está habilitada.
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NTSC PAL

Modo Escaneamento: 525 Linhas, 30f/s 625 Linhas, 25f/s(PAL)

Dispositivo de Imagem 1/3" PS 410K Pixel CCD 1/3" PS 470K Pixel CCD

Pixels Efetivos 768(H) x 494(V) 752(H) x 582(V)

Sincronização Interna

Resolução 540(Cor)/570(PB) TV Linhas

Relação S/N Aprox. 50dB

Iluminação Mín. Cena

Cor:  0,4 Lux (50IRE) 
0,0005 Lux (15IRE,Sense x256)

PB:    0,04 Lux (50IRE) 
0,00005 Lux (15IRE,Sense x256)

Wide Dynamic Range 128x 160x

Dia/Noite Moving Filter (Ture Day/Night)

Lente Íris Auto (Vídeo/DC)/ Íris Manual

Montagem da Objetiva CS/C (Adaptador)

Sinal de Saída VBS 1,0Vp-p(75Ω,Composite)

Ambiente

Placa de 
Rede 

SO Linux Incorporado

Cliente SO Windows XP, VISTA

Navegador Navegador de Internet Internet Explorer 6.0 ou superior

Video Player Quicktime, VLC player (RTP/RTSP)

Compactação
Vídeo MPEG4, MJPEG

Áudio G.711 :  Transmissão Simultânea, 64Kbps, 8KHz sampling

Hardware de 
Rede

Memória Flash 16M byte

SDRAM 128M byte

Rede

Ethernet 10/100BASE-T

Protocolo de 
Rede

Protocolo 
de Rede

TCP, UDP, NTP, HTTP, DHCP, PPPoE

Streaming TCP, UDP(Unicast, Multicast), RTP, RTSP

DDNS Suporta Samsung DDNS e servidores públicos DDNS

ESPECIFICAÇÕES
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NTSC PAL

Resolução de Vídeo
 D1(720x480), VGA(640x480), 
CIF(352x240) 

D1(720x576), VGA(640x480), 
CIF(352x288)

Detecção de Movimento Alta, Média, Baixa

Usuários por 
Conexão

Unicast Máximo 10 Usuários

Multicast Máximo 20 Usuários

Entrada/Saída de Alarme Entrada: 2, Saída: 2

Transferência 
de Imagem 
de Evento de 
Alarme

Transferência de Entrada 
de Alarme

Transferência FTP  / Transferência E-mail(SMTP)  / Gravação 
do Cartão SD

Transferência de Detecção 
de Movimento

Transferência FTP  / Transferência E-mail(SMTP)  / Gravação 
do Cartão SD

Confi guração da Hora
Sincronização com NTP, Sincronização com PC, Confi guração 
Manual

Instalador IP Função instalação IP (suporta XP e Vista)

Atualização de Software Atualização de fi rmware através do navegador de internet

SDK
HTTP API Interface do 

programa

Proporciona funcionalidade para confi gurar/recuperar valores 
de parâmetros internos.
Obter imagem JPEG ou multi-part JPEG stream.
Entrada de alarme do monitor e saída de alarme do controle

Windows 
API 

Windows 
API

Componentes ActiveX para visualização de streams de câmera 
de vídeo e controle.

Alimentação
AC24V±10%(60Hz±0,3Hz)

DC12V+10%/-5%

PoE (Power over Ethernet)

AC24V±10%(50Hz±0,3Hz)

DC12V+10%/-5%

PoE (Power over Ethernet)

Consumo de Energia Approx. 8W

Temperatura de Funcionamento -10˚C~50˚C

Umidade de Funcionamento ~90%

Dimensão W147.4 X D60.9 X H83 mm

Peso Approx. 428g
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NTSC

Número de 
quadros (FPS)

MJPEG
MPEG4

Nível 10 Nível 9 Nível 8 Nível 7 Nível 6 Nível 5 Nível 4 Nível 3 Nível 2 Nível 1

Nível 10 24 25 25 26 26 26 28 28 28 28

Nível 9 25 26 26 27 28 28 28 29 29 30

Nível 8 25 26 26 27 28 28 29 29 30 30

Nível 7 25 26 26 28 29 29 29 29 30 30

Nível 6 25 26 26 28 29 29 29 29 30 30

Nível 5 25 26 26 28 29 29 29 30 30 30

Nível 4 25 26 26 28 29 30 30 30 30 30

Nível 3 25 27 26 28 29 30 30 30 30 30

Nível 2 25 27 27 28 30 30 30 30 30 30

Nível 1 27 27 27 29 30 30 30 30 30 30

PAL
MJPEG

MPEG4
Nível 10 Nível 9 Nível 8 Nível 7 Nível 6 Nível 5 Nível 4 Nível 3 Nível 2 Nível 1

Nível 10 21 21 23 23 24 24 24 24 25 25

Nível 9 22 22 23 24 25 24 24 24 25 25

Nível 8 22 22 23 24 24 24 24 25 25 25

Nível 7 22 22 23 24 24 24 24 25 25 25

Nível 6 22 22 23 24 24 24 25 25 25 25

Nível 5 22 22 23 24 24 24 25 25 25 25

Nível 4 22 22 23 24 24 25 25 25 25 25

Nível 3 22 22 23 24 24 25 25 25 25 25

Nível 2 22 23 24 24 24 25 25 25 25 25

Nível 1 22 23 24 24 24 25 25 25 25 25

Tamanho 
da imagem

NTSC PAL
MPEG (bps) MJPEG (KB) MPEG (bps) MJPEG (KB)

Nível 10 6M 47 Level 10 6M 52
Nível 9 5M 35 Level 9 5M 42

Nível 8 4M 32 Level 8 4M 39

Nível 7 3M 29 Level 7 3M 36

Nível 6 2M 28 Level 6 2M 34

Nível 5 1.5M 26 Level 5 1.5M 33
Nível 4 1.25M 23 Level 4 1.25M 29
Nível 3 1M 20 Level 3 1M 26
Nível 2 768K 17 Level 2 768K 22
Nível 1 512K 15 Level 1 512K 19
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GPL/LGPL SOFTWARE LICENSE

This product uses open-source software distributed under the terms of GPL and LGPL.

And you can visit at www.samsungsecurity.com to get the source codes of the following 
GPL and LGPL software used for this product.

GPL S/W
- Base Kernel, Busybox, Sysvinit, dosfstools

LGPL S/W
- gLibc, Inetutils
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